PATRIOT SERIES PISTOL KIT - 45 CALIBER PATRIOT SERIES PISTOL
KIT

The PATRIOT Series by Otis offers the essential firearm maintenance gear to
properly clean from Breech-to-Muzzle®. This kit includes: 100% cotton 3"
patches (10) Short All-Purpose Brush with solid rod for extended reach Bore
brush and mop with size marked on brush stem 8" aircraft grade Memory-Flex®
cables with large slotted tip for proper Breech-to-Muzzle® cleaning T-Handle
quickly attaches to cable for added comfort All items packed neatly in a reusable
hard case

Attributes

Name: 45 CALIBER PATRIOT SERIES PISTOL KIT
Manufacturer: OTIS

Product no.: 668000765

Mfr. No.: FG-701-45

Style: Handgun

Delivery weight: 0.277kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 229mm

UPC: 014895005149

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das PATRIOT SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER

English: PATRIOT SERIES PISTOL KIT Safety Instructions

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Pistol PATRIOT de OTIS .45 Caliber
Francais: Guide de Sécurité du Kit de Pistolet PATRIOT SERIES OTIS 45 CALIBER

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Pistol Patriot Series Otis .45 Caliber

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu PATRIOT SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER
Suomi: PATRIOT SERIES PISTOL KIT Kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for PATRIOT SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER

Cesky: Navod pro bezpe&né pouzivani soupravy PATRIOT SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER



Sicherheitshinweise fiir das PATRIOT SERIES PISTOL
KIT OTIS 45 CALIBER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des PATRIOT SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER. Dieses Set bietet
Ihnen das notwendige Zubehdr zur sicheren und effektiven Wartung lhrer Feuerwaffen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und ordnungsgemafn
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen des Produkts.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwenden Sie das Reinigungsset nur in einem gut beliifteten Bereich.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Reinigung.
Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Verwenden Sie die Reinigungswerkzeuge nur gemal den Anweisungen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Benutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® | egen Sie alle bendtigten Teile des Reinigungssets bereit.

2. Reinigung:

® Verwenden Sie die 3" BaumwollPatches, um Schmutz und Rickstdnde zu entfernen.

® Nutzen Sie die kurze Universalbirste mit solidem Stab, um schwer zugangliche Stellen zu reinigen.

®* Verwenden Sie die BoreBurste und den Mop, um das Innere des Laufs zu reinigen. Achten Sie darauf,
die GroRRe auf dem Burstenstiel zu beachten.

® Fihren Sie das 8" MemoryFlex® Kabel mit dem gro3en Schlitzaufsatz durch den Lauf von
BreechtoMuzzle®.

® Befestigen Sie den TGriff am Kabel fur zusatzlichen Komfort wahrend der Reinigung.

3. Nach der Benutzung:
® Reinigen Sie alle Werkzeuge nach der Benutzung und lagern Sie sie in dem wiederverwendbaren

Hartschalenkoffer.
® Uberpriifen Sie das Set auf fehlende Teile oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Reinigungsset geman den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustéandigen
EUKontaktpunkt. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und Produktinformationen an die
richtige Stelle gerichtet werden.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, dass Sie und andere sicher mit dem PATRIOT
SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER umgehen kénnen. Vielen Dank fiir lhre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei
der Wartung Ihrer Feuerwaffen!



PATRIOT SERIES PISTOL KIT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the PATRIOT Series Pistol Kit by Otis. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your firearm maintenance kit. Please read and follow all safety guidelines
carefully to protect yourself and others.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.

Ensure that you are in a safe environment when cleaning or maintaining your firearm.

Keep the kit out of reach of children and unauthorized users.

Use the kit only for its intended purpose — cleaning and maintaining firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when handling firearms.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety glasses to protect your eyes from potential debris when cleaning your firearm.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any cleaning or maintenance.

Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model when using the cleaning kit.
Use the appropriate size bore brush and mop for your firearm caliber to avoid damage.

Do not force any cleaning tools into the firearm; this may cause damage.

Inspect all cleaning tools for wear or damage before use; do not use damaged tools.

Store the kit in a cool, dry place to prevent damage to the cleaning materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all cleaning materials from the kit.

2. Cleaning Process:

® Attach the THandle to the MemoryFlex® cable for ease of use.

® Select the appropriate bore brush for your firearm caliber and attach it to the cable.

® |[nsert the bore brush into the barrel from the breech end and pull through to the muzzle end. Repeat as
necessary.

® Use the mop to apply cleaning solvent to the barrel, following the manufacturer's recommendations.

® Clean the exterior of the firearm using the short allpurpose brush and cotton patches.

® Ensure all cleaning materials are removed from the firearm before reassembling.

3. PostCleaning:

® Store the cleaning kit in its hard case when not in use.
® Dispose of used patches and cleaning materials according to local regulations.

Disposal Instructions
® Dispose of all cleaning materials, such as cotton patches and used solvents, in accordance with local waste

disposal regulations.
® Do not dispose of cleaning materials in regular household waste if they are deemed hazardous.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the PATRIOT Series Pistol Kit, please contact the designated
EUbased support contact provided at the time of purchase.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your PATRIOT Series Pistol Kit responsibly and
safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pistol PATRIOT de OTIS .45 Caliber

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pistol PATRIOT de OTIS .45 Caliber. Este kit esta disefiado para facilitar el
mantenimiento y la limpieza de tus armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que
sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el kit de limpieza esté fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el kit Gnicamente para su propdsito previsto: la limpieza y el mantenimiento de armas de fuego.
Nunca limpies un arma de fuego mientras esté cargada.

Inspecciona regularmente todos los componentes del kit para detectar signos de desgaste o dafio.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su estuche duro reutilizable.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa guantes al manipular productos de limpieza para evitar irritaciones en la piel.

Asegurate de trabajar en un area bien ventilada para evitar inhalar vapores de productos de limpieza.
No mezcles diferentes productos de limpieza, ya que esto puede generar reacciones peligrosas.
Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Si experimentas cualquier reaccion adversa al usar el kit, busca atencion médica inmediatamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparaciéon

1. Reune tus materiales: Asegurate de tener todos los componentes del kit, incluyendo parches de algodon,
cepillos y cables MemoryFlex®.
2. Elimina la municién: Verifica que tu arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.

Limpieza
1. Cepillado: Utiliza el cepillo corto multiusos con la varilla sélida para limpiar las areas de dificil acceso.

2. Aplicacién de productos de limpieza: Aplica el producto de limpieza apropiado en un parche de algodon y
limpia el cafidon de la pistola de BreechtoMuzzle®.

3. Revision final: Asegurate de que no queden residuos de limpieza en el arma antes de volver a montarla.

Almacenamiento

® Después de usar el kit, limpia y seca todos los componentes.
® Guarda el kit en su estuche duro reutilizable para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Sijdecides deshacerte de cualquier componente del kit, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminacion de productos quimicos y materiales.

® No arrojes productos de limpieza en el desagiie. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién
adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor contacta a tu punto de venta o
representante de OTIS.



Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes asegurarte de que el uso del Kit de Pistol PATRIOT de OTIS .45
Caliber sea seguro y efectivo. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre productos y seguir las
instrucciones especificas para maximizar tu seguridad y la de los demas.



Guide de Sécurité du Kit de Pistolet PATRIOT SERIES
OTIS 45 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Pistolet PATRIOT SERIES OTIS 45 CALIBER. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Il est important de suivre ces
instructions pour éviter tout risque potentiel et assurer la sécurité de tous les utilisateurs.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne laissez pas le kit & la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Vérifiez régulierement le kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement les accessoires fournis avec le kit pour garantir une utilisation correcte.

Ne forcez pas les outils lors du nettoyage ou de I'entretien de votre arme.

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du kit pour éviter tout accident.

Ne nettoyez jamais votre arme a feu a proximité de sources de chaleur ou de flammes.

Evitez d'utiliser le kit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances altérant votre jugement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le contenu du kit : Assurezvous que tous les éléments listés dans la description du produit sont
présents.

2. Préparez votre espace de travail : Choisissez un endroit bien éclairé, propre et dégagé pour effectuer
I'entretien de votre arme.

Utilisation

®* Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
® Retirez tous les accessoires et munitions de I'arme.

* Nettoyage de la culasse a la bouche :
® Utilisez les cables MemoryFlex® pour insérer la brosse dans le canon.

® Faites glisser la brosse de la culasse a la bouche en effectuant des mouvements lents et controlés.
® Utilisez les patchs en coton pour nettoyer l'intérieur du canon, en les insérant a l'aide du cable.

® Rangement:

® Aprées utilisation, nettoyez tous les outils et rangezles soigneusement dans I'étui rigide réutilisable.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le kit dans les ordures ménagéres. Consultez les réglementations locales sur I'élimination des
déchets pour savoir comment se débarrasser des produits d'entretien en toute sécurité.

® |es éléments usés ou endommagés doivent étre éliminés conformément aux directives de recyclage de votre
région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit de Pistolet PATRIOT
SERIES OTIS 45 CALIBER. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Pistol
Patriot Series Otis .45 Caliber

Introduzione

Il Kit Pistol Patriot Series di Otis & progettato per fornire I'attrezzatura necessaria per la manutenzione e la pulizia
delle armi. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi.
Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla il kit per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Segnala qualsiasi prodotto ritenuto pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare la pulizia.

® Non utilizzare il kit in ambienti chiusi senza ventilazione adeguata.
® Segui attentamente le istruzioni per I'uso dei vari strumenti inclusi nel kit.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari dal kit.

2. Pulizia dell'Arma

® Controlla che I'arma sia scarica.

® Utilizza i cavi MemoryFlex® per inserire la spazzola nel canna dell'arma.

® Usa la spazzola corta multiuso per pulire le parti esterne dell'arma.

® Applica i tamponi in cotone per rimuovere eventuali residui all'interno della canna.

3. Conservazione del Kit

® Riponi tutti gli strumenti nel resistente astuccio riutilizzabile dopo l'uso.
® Assicurati che il kit sia conservato in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il kit negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Controlla le linee guida locali per il riciclo di materiali specifici, come plastica e metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'Unione Europea
per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per
facilitare I'assistenza.

Si prega di seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit
Pistol Patriot Series di Otis. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu PATRIOT
SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER

Wprowadzenie

Zestaw PATRIOT Series Pistol Kit od Otis jest przeznaczony do konserwacji broni krétkiej. Jego prawidtowe uzycie
zapewnia nie tylko skuteczne czyszczenie, ale takze bezpieczenstwo uzytkownika. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania, konserwacji oraz utylizacji zestawu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sprawdzaj regularnie stan wszystkich elementéw zestawu przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj zestawu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

Uzywaj rekawic ochronnych, aby unikngé kontaktu z chemikaliami czyszczgcymi.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikna¢ uszkodzenia elementéw broni.
Przechowuj wszystkie chemikalia czyszczgce w oryginalnych opakowaniach, z dala od zrédet ciepta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zdejmij wszystkie akcesoria z broni, ktére moga przeszkadza¢ w czyszczeniu.

2. Uzycie zestawu:

Wybierz odpowiedniag szczotke do lufy i podtacz jg do preta.

Wprowadz szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj ja w przod i w tyt, aby usungé zanieczyszczenia.
Uzyj mopow bawetnianych do wyczyszczenia wnetrza lufy po uzyciu szczotki.

Uzyj kabli MemoryFlex® do dotarcia do trudno dostepnych miejsc.

3. Zakoniczenie czyszczenia:

® Po zakonczeniu czyszczenia, upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg czyste i suche.
® Przechowuj zestaw w twardej walizce w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Zestaw oraz jego elementy powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wrzucaj chemikaliéw czyszczacych do kanalizacji. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji o wkasciwej utylizacji tych substanciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



PATRIOT SERIES PISTOL KIT Kayttdohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit PATRIOT SERIES PISTOL KIT tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, joiden avulla voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tamé opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi ainoastaan kasiaselaitteiden puhdistamiseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaroja.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti. Ala muuta kayttémenetelméaa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojakasineitd puhdistaessasi asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistamista.
Valta liiallista voimaa puhdistusvalineita kaytettaessa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai keskittynyt muuhun.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana sarjassa:
® 100 % puuvillaisia 3 tuuman lappia (10 kpl)
Monikéayttdinen harja
Kammionharja ja moppi
MemoryFlex®kaapeli
Tkahva
Kovakotelo
2. Puhdistusmenetelma:
® Aloita puhdistusmenetelmé BreechtoMuzzle® menetelmalla:
® LiitdA MemoryFlex®kaapeli Tkahvaan.
® Kaytd kammionharjaa ja moppeja kaapelin avulla.
® Puhdista ensin aseen kammio ja jatka sitten piippua kohti.
3. Loppusijoitus:
® Puhdistuksen jalkeen varmista, ett ase on taysin kuiva.
® Sailytd puhdistusvélineet siististi uudelleenkéaytettavasséa kovassa kotelossa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puhdistusvalineet ja materiaalit paikallisten sdéadoésten mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikalliset ohjeet erikoisjatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Tata tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset tai ongelmat tulee raportoida asianomaisille viranomaisille. Varmista
my0s, etta tarkistat EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta kaytat PATRIOT SERIES PISTOL KIT tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for PATRIOT SERIES PISTOL
KIT OTIS 45 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt PATRIOT SERIES PISTOL KIT fran Otis. Detta kit ar designat for att underlatta korrekt rengoring
och underhall av ditt vapen. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat och tomt innan rengéring.
Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten till aterférsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran skréap och rengéringsmedel.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

Sakerstall att du arbetar i ett valventilerat utrymme.

Undvik att anvanda produkten nara 6ppen eld eller extrema temperaturer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for rengéring och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt.
® Samla alla nédvandiga verktyg och material fran kitet.

2. Rengoring:
® Anvand den Kkorta universella borsten for att rengora svaratkomliga omraden.
* Applicera rengoringsmedel pa borsten och arbeta fran BreechtoMuzzle®.

®* Anvand de 3" lapparna for att torka av och ta bort skrap.

3. Anvandning av kablar:

® Anslut Thandtaget till kabeln for att underlatta rengoring.
® For in den slitsade spetsen i vapnets lopp och dra genom for att rengéra.

4. Avslutning:

® Kontrollera att alla delar &ar rena och torra innan du atermonterar vapnet.
® Forvara alla delar i den ateranvandbara harda vaskan for framtida anvandning.

Avfallsinstruktioner
® Kasta anvanda rengdringslappar och handskar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

¢ Atervinn férpackningen om mgjligt.
® Tom och rengor alla flaskor med kemikalier innan de kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer tillgéngligt for snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av PATRIOT
SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER. Tack fér att du bidrar till en sédker anvandning av dina vapen.



Navod pro bezpe€né pouzivani soupravy PATRIOT
SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu PATRIOT SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl s Gdrzbou vasi zbrané a zajistil jeji optimalni vykon. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte navod a dodrzujte pokyny vyrobce.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouZzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestaiite okamzité pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym kontaktem s €isticimi
prostfedky.

Nikdy nepouzivejte vyrobek na zbrang, které nejsou ureny k Cisténi.

Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné vybita pfed zahajenim cisténi.

Pfi praci s vyrobkem se vyhnéte jakémukoli pohybu, ktery by mohl zpdsobit zranéni.

Nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd tepla.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Zkontrolujte, zda méte vSechny soucasti soupravy:
® 10 kusl 3" bavinénych podlozek
® Kratky univerzalni kartac
® Kartac a mop na hlaven
® 8" kabely z leteckého hliniku
® Trukojet
2. Pfed pouzitim umistéte Trukojet na kabel a zajistéte, aby byla bezpecné pfipojena.
3. Pouzijte karta¢ a mop na hlaven k diikladnému vyc¢isténi zbrané od zavéru po Usti hlavné.
4. Po pouziti dikladné vycistéte vSechny soucasti a uloZte je do opakované pouzitelného tvrdého pouzdra.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy ohledné bezpec€nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky vyrobce.

Timto dokumentem se snazime zajistit, aby uzivatelé soupravy PATRIOT SERIES PISTOL KIT OTIS 45 CALIBER
méli k dispozici vSechny potfebné informace pro bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku. Dékujeme za vasi
pozornost a pfejeme vam bezpecné pouzivani.



